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1. Varnostna navodila

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
Pozor: Te strani natancno preberite, da zagotovite varmo delovanje naprave.

Pozorno preberite navodila!
« Pri uporabi tega izdelka upostevajte vsa varnostna in obratovalna navodila.

Shranite navodila na varnem mestu!
« Varnostna navodila in navodila za uporabo shranite za poznejSo uporabo.

Upostevajte vsa opozorila!
« Dosledno upostevajte vsa opozorila, ki so oznacena na izdelku in navedena v navodilih za
uporabo.

1.1 Previdnostni ukrepi

Ne polnite radijskega sprejemnika in baterije, ko sta mokra.

Poskrbite, da se med radijski sprejemnik in baterijo ne znajdejo kovinski predmeti.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo priporoc¢a druzba KENWOOD.

Ce je kaksen del radia poskodovan, se poskodovanih delov ne dotikajte. Ko prikijucite slusalke ali
naglavne slusalke, zmanjajte glasnostr a d i a . Upostevajte tudi, da se lahko glasnost spremeni,
ko je izklopljena funkcija Squelch.

Kabla mikrofona s sponko s slusalkami/drzalom za slusalke ne nameS¢ajte okoli vratu, ko ste v
bliZini strojev, v katere bi se kabel lahko zapletel.

Radijskega sprejemnika ne Ajajte na r ilno povrsino. Ce se radio vklopi/izklopi zaradi
padca ali mocnih vibracij, se lahko ponastavijo nastavitve glasnosti in kanalov.

Pazite, da si s koncem antene ne poskodujete oci.

Radia ne potapljajte v vodo.

Pred priklju¢itvijo dodatne opreme vedno izklopite radio.

Napravo izklopite iz elektriénega omreZja na napajalni enoti. Zagotovite, da je omrezni vti¢ lahko
dostopen.

Pri odstranjevanju baterij je treba upostevati veljavne zakonske predpise in lokalne dolo¢be
vase drzave ali regije.

Ce uporabljate komercialno dostopen trak za vrat, poskrbite, da se trak za vrat ne ujame v bliznje
dele naprave.

Opozorilo!

Na teh mestih izklopite radijski sprejemnik:

« V eksplozivnih okoljih (vnetijiv plin, prasni delci, kovinski prah, lesni prah itd.).

Pri oskrbi z gorivom in na bencinskih ¢rpalkah.

Na mestih, kjer obstaja nevarnost eksplozije ali kjer potekajo razstreljevalna dela.

V letalih. (Radio se lahko uporablja le po ukazu in navodilu posadke).

povsod, kjer znaki itd. zahtevajo izklop radijske opreme, tudi v zdravstvenih ustanovah.
v blizini oseb s srénim spodbujevalnikom.



Pozor!

« Ne spreminjajte radijskega spre]emnlka

« Med voznjo radij prej ne na zraéne blazine ali v njihovo blizino. Ce se
zraéna blazina sprozi, lahko radio postane projektil in zadene voznika ali potnika.

Pri oddajanju se ne dotikajte prikljucka antene in ne oddajte, e je na pokrovu antene
izpostavljena kovina. Obstaja nevarnost opeklin zaredi visoke frekvence.

Ce radio oddaja nenavaden vonj ali dim, ga takoj izklopite, odstranite baterijo in se obrnite

na prodajalca KENWOOD.

Uporaba radia med voznjo je lahkov nasprotju s cestnoprometnimipredpisi. Preverite
in upostevajte prometne predpise na svojem obmogju.

Radia ne izpostavljajte ekstremni vrocini ali mrazu.

Ne prenasajte baterije s kovinskimi predmeti, saj lahko pride do kratkega stika kontaktov
baterije.

Nevarnost eksplozije ob nepravilni javi baterije; jajte jo samo z fjami iste vrste.
Ce radio lpuabbatev prostorih s suhim zrakom, se lahko zlahka nabere elektri¢ni naboj (stati¢na
elektrika). Ce v takénih razmerah kot dodatno opremo uporabljate slusalke, obstaja moznost
prenosa elektricnega udara iz radia vuho. Ne uporabljajte slusalk/mikrofonskega pribora na
obmodjih, k j e r  zlahka nastaja staticna elektrika.

Ce pritrdite trak, ki je na voljo na trgu, preverite, ali je trpeZen. Nikoli ne zibajte radijskega
sprejemnika na traku sem in tja, saj lahko z napravo po nesrei udarite drugo osebo in jo
poskodujete.

1.2 Informacije o bateriji

Baterija vsebuje vnetljive snovi, kot so organska topila. Ob nepravilnem ravnanju lahko baterija poci
in se vzge ali sprosti iziemno toploto, zmanjsa svoje zmogljivosti ali pride do drugih poskodb. Posebno
pozornost namenite tem navodilom o tem, kaksno ravnanje je prepovedano.

Nevarnost!

Ne razstavljajte in ne popravljajte baterije!

Baterija ima varnostno funkcijo in zaditno vezje. Ce sta okvarjena ali izklopljena, lahko baterija
povzroca toploto in dim, se razpodi in zazge.

Ne izvajajte kratkega stika v bateriji!

Pozitivni pol (+) in negativni pol (-) ne smeta biti med seboj povezana s kovinskim predmetom (npr.
sponko za papir ali kosom Zice). Zato baterije ne prenasajte ali shranjujte v posodah skupaj s
kovinskimi predmeti (orodje, kovinski nakit, sponke za lase itd.). V bateriji s kratkim stikom tece
velik tok, baterija pa se lahko segreje in zakuri, poi in zazge. Vroce postanejo tudi kovinski
predmeti, ki sepovezujejo.

Ne zaZigajte baterije in je ne izpostavljajte visokim temperaturam!
Ce se izolator stopi, se poskoduje plinski ventil ali varnostna naprava ali pa se vname elektrolit.
Baterija se lahko segreje in zakuri, poci in zazge.

Baterije ne uporabljajte in ne shranjujte v bli: odprtega ognja, pecice ali drugih virov
toplote (n a mestih, kjer temperatura presega 60 °C)!

Cese polimerni separator zaradi vroine stopi, lahko pride do notranjega kratkega stika med posameznimi
celicami in baterija se lahko vname.



in v bateriji se lahko razvijeta vrocina in dim, razpodi se in zazge. Tudi ¢e separator ni
poskodovan, se lahko baterija napihne, deformira ali poci. Tak3nih baterij ne uporabljajte.

Baterije ne potapljajte v vodo in ne dovolite, da bi se kakor koli drugace zmocila!
Ce je zasitno vezje baterije okvarjeno, se lahko baterija preve¢ napolni in pride do nepri¢akovane
kemicne reakcije. Baterija se lahko segreje in zakuri, razpotiinza zge .

Pozor!

Nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z napacno vrsto;

* izredno visoke ali nizke temperature, ki jim je lahko baterija izpostavljena med uporabo,

skladisZenjem ali prevozom;

nizek zra¢ni tlak na veliki nadmorski visini;

zamenjava baterije z napacno vrsto, ki lahko zaobide varovalko (npr. nekatere vrste litijevih

baterij);

odlaganie baterije v ogenj ali vroco pet ali mehansko drobljenje ali rezanje baterije;

« pusanje baterije v okolju z iziemno visokimi temperaturami, ki lahko povzrocijo eksplozijo ali
uhajanje vnetljivih tekodin ali plinov; baterija, ki je izpostavijena iziemno nizkemu zraénemu
tlaku, ki lahko povzroi eksplozijo ali uhajanje vnetljivih tekoin ali plinov.

1.3 Izjava o skladnosti

Druzba JVCKENWOOD Europe B.V. s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa [KENWOOD] UBZ-LJ9E skladna
z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://www.kenwood.com/cs/com/ecdoc/

Manufacturer:
JVCKENWOOD Corporation
3-12th Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPONSKA

1.4 EU / UK- Kontaktni naslov

Kontaktni naslov za EU:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Nizozemska

Kontaktni naslov v Zdruzenem kraljestvu:

JVCKENWOOD U.K. Limited

Prvo nadstropje, Gleneagles, the Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24
4WH ZDRUZENO KRALJESTVO


http://www.kenwood.com/cs/com/ecdoc/

2. Pred narocilom

2.1 Razpakiranje

Previdno razpakirajte naprave in se prepricajte, da je prisotna vsa dodatna oprema:

Radio UBZ-LJ9E x 2

Li-ionska baterija KNB-86L x 2

Obesek za pas, vkljuéno z vijaki x 2
Napajalna enota z dvojnim priklju¢kom USB
Polnilni kabel USB-C x 2

Ta uporabniski priroénik

2.2 Sestavni deli in funkcije

2

3

4

1 -Antena 9 - Mikrofon

2 - Gumb za pogovor - PTT 10 - LED indikator funkcije
3 - Gumb za visoke funkcije 11 - Sponka za pas

4 - Funkcijski gumb navzdol 12 - Li-ionska baterija

5 - Vklopljeno / izkloplieno / glasnost 13 - LED indikator polnjenja
6 - LEDDIODARX /TX 14 - Polnilna vti¢nica USB-C
7 - Zvotnik 15 - Gumb za sprostitev baterije
8 - Vti¢nica za slusalke / mikrofon



-ionske baterije

Uskladite jezicke pokrova baterije z rezami radia, nato pokrov trdno drZite in ga potisnite navzgor,
dokler ne zasisite "klika".

Ce Felite odstraniti baterijo, najprej izlopite radio, nato pritisnite in drzite gumb za zaklepanje baterije,
potisnite baterijo za 5 mm nazaj in jo potegnite navzgor, da jo odstranite.

Pozor!

* Uporabljate lahko samo originalne baterije.

« Prikljuénih kontaktov ne stikajte na kratko in akumulatorja ne izpostavijajte visokim
temperaturam aliognju.

« Ne poskusajte odpreti ohidja baterijskega sklopa.

« Paketa baterij ne names¢ajte v nevarnih okoljih, saj lahko iskre povzrogijo eksplozijo.



2.4 Polnjenje baterije

Pred uporabo baterijo popolnoma napolnite.

Napajalno enoto USB prikljucite v omrezno
wvtiénico in polnilni kabel USB-C poveZite z vtiénico
za polnjenje baterije radia in vtiénico USB polnilnika.
Z omreznim napajalnikom lahko hkrati polnite 2
bateriji. Baterijo lahko pohnitetudi lo¢eno brez
radijskega sprejemnika.

Med postopkom polnjenja indikator polnjenja sveti
rdeCe, kar pomeni, da se baterija polni. Ko je
baterija popolnoma napolnjena, se indikator
spremeni v zeleno barvo.

Pozor!

Uporabljajte samo originalni omrezni napajalnik.
Baterijo polnite samo v zaprtih prostorih.

Po koncanem polnjenju odklopite kabel USB z
baterije in omrezni napajalnik iz vticnice.

2.5 Namestitev sponke za pas
Sponko za pas poravnaijte s pritrdilnimi tockami na zadnji strani radia i
uporabite ustrezen izvija¢. Namestitev je laZja, ¢e odstranite baterijo.

jb pritrdite s prilozenimi vijaki. Za to




2.6 Uporaba dodatne slusalke

Na ta radijski sprejemnik lahko prikljucite slualke z
dvojnim priklju¢kom Kenwood (2,5 / 3,5 mm).
Informadije o zdruzijivi opremi najdete na spletnem
mestu KENWOOD.

Rahlo dvignite plasti¢ni jezicek na vrhu pokrova
in ga previdno obrnite v smeri urinega
kazalca za 90 stopinj nazaj.

« \ti¢a popolnoma vstavite v viinice za vticnice. Ce
tii za vticnice niso pravilno vstavijeni, lahko
pride do napak pri stiku, ki lahko povzro&ijo
$um. Ce so slugalke opremijene z gumbom PTT,
ga lahko ustrezno uporabite.

Pozor!
Da bi preprecili poskodbe sluha, pred uporabo
slusalk zmanjSajte glasnost radijskega sprejemnika.




3. Uporaba radia

3.1 Vklop in izklop naprave

Za vKlop radia obrnite regulator glasnosti v smeri urinega kazalca do konca, da ga vklopite.
Prikazovalnik LED se popolnoma prizge, na kratko se prikaZeta stanje napolnjenosti baterije in
trenutni radijski kanal. Naprava nato preide v nacin pripravljenosti. Ce Zelite radio izklopiti, zavrtite
regulator glasnosti v nasprotni smeri, in sicer za tocko zaustavitve.

3.2 Nastavitev glasnosti
Za povelanie glasnosti obrnite regulator glasnosti v smeri urinega kazalca, za zmanjsanje pa v nasprotni
smeri urinega kazalca.

3.3 Posiljanje in sprejemanje

Ko je radijski sprejemnik vkloplien, je v nacinu "Sprejemanje” in lahko sprejema glasovne ali
2zvocne signale na nastavljenem kanalu. Ce Zelite poslati sporocilo, pritisnite gumb za oddajanje
"PTT" in spregovorite v mikrofon. Pritisnite in drZite gumb <PTT>, dokler ne konéate oddajanja.
Radijski sprejemnik se nato samodejno preklopi nazaj v nadin sprejemanja. Za optimalen prenos
glasu mora biti mikrofon med oddajanjem priblizno 2 do 3 centimetre oddaljen od vasih ust.
Opomba: Oba radijska sprejemnika moratab i ti nastavljena naistikanalinisto
kodo QT/DQT. Ce sprostite gumb <PTT>, se na drugi napravi oglasi zvotni signal (Roger Beep), ki
sporoca, da se je postopek prenosa konal. Za vec informacij glejte "Nastavitev radijskega
sprejemnika" v tem prirocniku za uporabo.

3.4 Funkcija popolne ponastavitve

Ce zelite ponastaviti tovarniske nastavitve radia, ravnajte, kot sledi:

Hkrati pritisnite in drzite gumba <funkcijski gumb gor> in <funkcijski gumb dol> za 3
sekunde. Oranzna svetle¢a dioda LED oznatuje zacetek popolne ponastavitve. Po uspesni
ponastavitvi se na zaslonu prikaze "LJ9".



4. Nastavitev radijske naprave

Za izvajanje nastavitev, kot sta izbira kanala ali koda QT/DQT, ima ta radijska naprava meni z nastavitvami.
Ta meni se upravlja na naslednji nacin:

* Zdolgim pritiskom na gumb ijski gumb g ite na prvo stopnjo menija.
Vsak nadaljnji dolgi pritisk na gumb preklopi na naslednjo raven.

* V ustreznem meniju se nastavitve spreminjajo tako, da na kratko pritisnete gumb

pritisnete <funkcijski gumb navzgor> ali <funkcijski gumb navzdol>.

S pritiskom na gumb <PTT> se zapre meni z nastavitvami in radijski sprejemnik se vine v nacin

sprejemanja.

ponovno v nadinu sprejemanja

Opomba: Ce 10 sekund ne pritisnete nobenega gumba, se meni z nastavitvami preklice in
se naprava vrne v nadin sprejemanja.

Pregled menija nastavitev:

Raven Nivo Meni z Prikaz
Funkcija nastavitvami
0 Nacin
sprejema
1 Izbira kanala | CHO1 - CH32 ME}E@
Stopnja .
a
zvoka
aroar- | &
s | e | oo RIS EER AREE
DTO1 - DT83
4 VOX Vof/1/2/3
5 Ton CAD1 - CA20
zvonjenja
6 Ton tipke KTOF / KTOn
7 Signal Roger | RBOF / RBON
Beep
Ton
8 n FTOF / FTOn
e
informa
cije




Stopnja
napolnjen
osti
baterije

3/2/1/0




4.1 Prehod s kanalov

Ce Zelite preklopiti na drug kanal, nadaljuite na naslednji nacin:

Enkrat pritisnite in drzite <funkcijski gumb navzgor>, na zaslonu utripa Stevilka
trenutnega kanala.

S kratkim pritiskom gumba <Funkcijski gumb gor> ali <Funkcijski gumb dol>

lahko nastavite Zeleni kanal

S pritiskom na gumb <PTT> se meni za nastavitve zapre in radijski sprejemnik se vime v nacin
sprejemanja.

nazaj v nacin sprejemanga.

Opomba: Standardno so na voljo kanali od 1 do 16. Kanale od 17 do 32 mora aktivirati
uporabnik. Kanale od 17 do 32 lahko uporabljate samo v drZavah, kjer so te frekvence odobrili
pristojni organi

Ce zelite aktivirati kanale od 17 do 32, ravnajte, kot sledi:
« Pritisnite in drZite <Gumb <PTT> in <Funkcijski gumb> ter vklopite radijski sprejemnik. Po 3
sekundah sprostite oba gumba, zdaj je aktiviranih 32 kanalov.

Ce zelite deaktivirati kanale od 17 do 32, postopajte na naslednji naéin:

e Pritisnite in drZite ijski gumb gor> in ijski gumb ter vklopite
radio. Po 3 sekundah sprostite oba gumba. Radio izvede popolno ponastavitev in je nato v 16-
kanalnem nacinu.

4.2 Squelch (Squelch)

Nastavitev stopnje squelch dolota mo¢ dohodnega signala, do katere radio ostane utian. To pomeni,
da viSja kot je nastavljena raven, mocnejsi mora biti dohodni signal, da ga je mogoce slisati.
Stopnjo lahko nastavite med "0" in "9", pri Cemer je privzeta nastavitev "3". Ce zelite spremeniti
nastavitve, ravnajte, kot sledi:

« Pritisnite in dvakrat pridrzite gumb <Funkcijski gumb navzgor> in na zaslonu bo
utripala trenutna nastavitev.

S kratkim pritiskom gumba <Funkcijski gumb gor> ali <Funkcijski gumb dol>

lahko nastavite Zeleno vrednost (0-9).

S pritiskom na gumb <PTT> se meni z nastavitvami zapre in radijski sprejemnik se vime v nacin
sprejemanja.

nazaj v nacin sprejemanja.

4.3 Zvok QT in koda DQT Nastavitve
QT in DQT sta funkciji, ki zavracata nezelene signale na kanalu. Klic boste slisali le, ¢e prejmete
signal, ki vsebuje ustrezen ton QT ali kodo DQT. Ce prejmete klic z drugacnim tonom ali kodo,
funkcija Squelch ostane aktivna in tega klica ne boste slisali. Ce oddajate s QT ali DQT, mora tudi
sprejemna postaja imeti ustrezen ton ali kodo, da lahko slisi vas Klic.
Upostevaijte, da lahko tretje osebe e vedno sliSijo vase klice, ¢e na svojem radiu nastavijo isti ton
ali kodo. Ce Zelite spremeniti nastavitve, ravnajte, kot sledi:
* Pritisnite in trikrat pridrzite gumb <Funkcijski gumb navzgor> in na zaslonu bo utripala
trenutna nastavitev.
* S kratkim pritiskom gumba <funkcijski gumb gor> ali <funkcijski gumb dol>
nastavite Zeleno kodo QT ali DQT.
S pritiskom na gumb <PTT> zaprete meni z nastavitvami in radio se vime v nacin sprejemanja.
nazaj v nain sprejemanja.




Privzete nastavitve KENWOOD QT/DQT za vsak kanal so navedene v spodnji preglednici.
Spodnja tabela: Kdaj je treba vklopiti in izklopiti programsko opremo? Popoln seznam najdete na
strani 20 tega priro¢nika.

Ka. |Frekvenca (MHz) QT/DQT Ka. |Frekvenca (MHz) QT/DQT
1 446.00625 CT10/94,8 Hz 7 446.10625 CT10/94,8 Hz
2 446.09375 CT08 /88,5 Hz 18* 446.19375 CT08/88,5Hz
3 446.03125 CT13/103,5 Hz 19* 446.13125 CT13/103,5 Hz
4 446.06875 CT05/79,7 Hz 20* 446.16875 CT05/79,7 Hz
5 446.04375 CT17/118,8 Hz 21 446.14375 CT17/118,8 Hz
6 446.01875 CT18/123,0 Hz 22* 446.11875 CT18/123,0 Hz
7 446.08125 CT19/127,3 Hz 23+ 446.18125 CT19/127,3 Hz
8 446.05625 CTO07 /85,4 Hz 24" 446.15625 CT07 /85,4 Hz
9 446.00625 CT14/107,2 Hz 25* 446.10625 CT14/107,2 Hz
10 446.09375 CT15/110,9 Hz 26* 446.19375 CT15/110,9 Hz
" 446.03125 CT16/114,8 Hz 27 446.13125 CT16/114,8 Hz
12 446.06875 CT06 /82,5 Hz 28* 446.16875 CT06/82,5Hz
13 446.04375 DT20/D132N 29* 446.14375 DT20/D132N
14 446.01875 DT24/ D155N 30* 446.11875 DT24/D155N
15 446.05625 DT21/D134N 31 446.15625 DT21/D134N
16 446.08125 DT33/D243N 32* 446.18125 DT33/D243N

*Kanali od 1 do 16 so na voljo standardno. Kanale od 17 do 32 mora aktivirati uporabnik.
Kanale od 17 do 32 lahko uporabljate samo v drzavah, kjer so te frekvence odobrili pristojni
organi.

4.4 Nastavitev glasovno nadzorovanega prenosa (VOX)

Radijski sprejemnik lahko oddaja glasovno upravljane (VOX). V nacinu VOX radio odda signal, ko ga

aktivira vas glas ali drugi zvoki v vasi okolici. Ob¢utljivost lahko nastavite na tri stopnje (1/2/3), pri

Zemer je tretja stopnja najbolj obCutljiva.

Ce zelite spremeniti nastavitve, ravnaijte, kot sledi:

* Pritisnite in 4-krat pridrzite gumb <Funkcijski gumb navzgor> in na zaslonu bo utripala
trenutna nastavitev.

* S kratkim pritiskom gumba <Funkcijski gumb gor> ali <Funkcijski gumb dol>
nastavite Zeleno vrednost (V.OF - V. 3).

« S pritiskom na gumb <PTT> zaprete meni z nastavitvami in radio se vine v nacin sprejemanja.
nazaj v natin sprejemanja.
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Opomba: S pritiskom na gumb <PTT> zakljucite nacin VOX. Uporaba te funkcije v hrupnih ali
vetrovnih okoljih ni priporo&jiva.

4.5 Ton zvonjenja

Z zvonjenjem se lahko drugim naro¢nikom identificirate in jih obvestite o svojem klicu.

0 vadem Klicu. V ta namen je na voljo 20 razli¢nih signalnih tonov (CA01 - CA20).

Ce vsak narotnik uporablja svoj ton, je Klicatelja laZje prepoznati. Zvocni signal sprozite tako, da
pritisnete in drZite tipko <PTT> ter nato na kratko pritisnete tipko <Visoka funkcijska tipka>.
Ce Zelite spremeniti nastavitve, postopaijte na naslednii nacin:

Petkrat pritisnite in drzite gumb <Funkcijski gumb navzgor> in na zaslonu bo utripala
trenutna nastavitev.

S kratkim pritiskom gumba <funkcijski gumb gor> ali <funkcijski gumb dol>

nastavite Zeleno vrednost (CAO01 - CA20).

S pritiskom na gumb <PTT> zapustite meni z nastavitvami in radijski sprejemnik se vime v nacin
sprejemanga.

v natinu sprejemanja.

4.6 Vkloplizklop tona tipke

Ce je ton tipk vklopljen, radio ob pritisku tipk oddaja zvo¢ni povratni signal. Ton tipk lahko vklopite
ali izklopite (KTOF / KTOn). Ce zelite s premeniti nastavitve, postopajte, kot sledi:
Sestkrat pritisnite in pridrzite gumb <Funkcijski gumb navzgor> in na zaslonu bo

utripala trenutna nastavitev.

S kratkim pritiskom gumba <funkcijski gumb gor> ali <funkcijski gumb dol>

nastavite Zeleno vrednost (KTOF / KTOn).

S pritiskom na gumb <PTT> zapustite meni z nastavitvami in radijski sprejemnik se vime v nacin
sprejemanga.

v natinu sprejemanja.

4.7 Vkloplizklop zvo€nega signala Roger

Rogerjev pisk je tonski signal, ki ga generira radio in se samodejno poslje ob koncu vsakega
prenosa. S tem sporocite oddaljeni postaji, da ste zakljudili klic. Zvoéni signal lahko vklopite ali
izklopite (RBOF / RBON). Ce zelite spremeniti nastavitve, postopajte, kot sledi:

Sedemkrat pritisnite in drzite gumb <Funkcijska tipka navzgor> in na zaslonu bo
utripala trenutna nastavitev.

S kratkim pritiskom gumba <funkcijska tipka gor> ali <funkcijska tipka dol>

nastavite Zeleno vrednost (RBOF / RBOn).

S pritiskom na gumb <PTT> zaprete meni z nastavitvami in radio se vime v nacin sprejemanja.
nazaj v natin sprejemangja.

4.8 Vkloplizklop povratnega signala

Povratni ton je ton, ki ga ustvari radio in posiljatelju zvonjenja (glejte to¢ko 4.5) daje povratno
informacijo na njegovi napravi, da zvonjenje trenutno slisi oddaljena postaja, in sicer tako, da
isto¢asno zveni enak ton na njegovi napravi. Povratni ton lahko vklopite ali izklopite (FTOn / FTOF). Ce
Zelite spremeniti nastavitev, postopaite, kot sledi:

« Osemkrat pritisnite in drzite gumb <Funkcijski gumb navzgor> in na zaslonu bo utripala
trenutna nastavitev.

S kratkim pritiskom gumba <funkcijski gumb gor> ali <funkcijski gumb dol>

nastavite Zeleno vrednost (FTOn / FTOF).

S pritiskom na gumb <PTT> zapustite meni z nastavitvami in radijski sprejemnik se vime v nacin
sprejemanga.

nazaj v nain sprejemanja.



4.9 Baterija Raven napolnjenosti
Stopnja napolnjenosti baterije je prikazana s pomo¢jo stolpénih simbolov. Poleg tega se ob nizki
ravni napolnjenosti baterije oglasi zvocni signal in indikator napolnjenosti utripa rdece.

Baterija je polna

Baterija je napolnjena do
2/3

Baterija je napolnjena do
1/3.

Baterija je prazna

Ce Zelite prikazati stopnjo napolnjenosti baterije, ravnaite, kot sledi:
Na zaslonu se bo prikazala trenutna stopnja napolnjenosti baterije.
« Pritisnite gumb <PTT>, da zapustite meni z nastavitvami in radijski sprejemnik se vrne v nacin
sprejemanja.
v nacinu sprejemanga.

4.10 Funkcija spremljanja

Funkcijo monitorja lahko uporabite z a  sprejemanje Sibkejsih signalov na trenutnem kanalu.

Funkcijo monitorja vklopite na naslednji nacin:

« Funkcijo lahko vklopite in izklopite skratkim pritiskom na gumb <Funkcijski gumb
navzdol>.

Opomba: Funkdija monitorja deluje neodvisno od nastavljene kode QT ali DQT.

4.11 Iskanje kanalov (skeniranje)

Funkcijo skeniranja kanalov lahko uporabite za iskanje aktivnih kanalov. Cejen aj d e n

ustrezen kanal, se iskanje ustavi in predvaja se komunikacija. Cese prenos na najdenem kanalu

konca, se iskanje kanalov samodejno nadaljuje.

Ce 7elite zaceti iskanje kanalov, postopaite, kot sledi:

« Enkrat pritisnite in pridrzite gumb <Funkcijska tipka navzdol>, da za¢nete iskanje od
kanala 1 do kanala 16 (ali od kanala 1 do kanala 32, odvisno od nastavitve).

o Ce za kratek &as pritisnete <funkcijsko tipko za navzgor> ali <funkdijsko tipko za navzdol
<funkcijska tipka navzdol> med iskanjem, se zaporedje iskanja obrne.

Opomba: Ce med poslusanjem najdenega kanala pritisnete gumb <PTT>, se radijski sprejemnik vrne v
nadin pripravljenosti na trenutnem kanalu.

4.12 Funkcija varéevanja z energijo

Ce radijskega sprejemnika ne uporabljate ve¢ kot 10 sekund, se samodejno preklopi v nacin varéevanja
z energijo. To ne vpliva na sprejemanje oddaj, obi¢ajni nacin pa se samodejno ponovno vkljuci
takoj, ko je zaznan signal.
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5. Odpravljanje tezav

Nasveti za odpravljanje tezav

Tezava

Resitev

Radia ni mogoce vklopiti.

« Baterija je izpraznjena. Napolnite baterijo
ali zamenjajte baterije.

« Baterija ni pravilno vstavljena.
Odstranite baterijo in jo ponovno vstavite.

Ponavljajoce se polnjenje akumulatorske
baterije
zmogljivost baterije se poslabsa.

« Baterija je dosegla konec svoje Zivijenjske
dobe. Baterijo zamenjajte z novo.

Drugih ¢lanov skupine ne morete slisati ali se
z njimi pogovarjati.

 Prepricajte se, da uporabljate enak kanal in
nastavitve QT/DQT kot drugi ¢lani skupine.
« Drugi ¢lani skupine so preve¢ oddalien.
Prepricajte se, das t e v dosegu drugih
radijskih postaj.

Na kanalu lahko slisite druge radijske
uporabnike (razen ¢lanov skupine).

* Spremenite nastavitve DQ/DQT.
Prepricajte se, dasovsi ¢ | a ni skupine
spremenili nastavitve na svojih radijskih
sprejemnikih tako, da ustrezajo novim
nastavitvam QT/DQT.

Opomba: Ce se teZava ne odpravi, se obrnite na servisno sluzbo druzbe KENWOOD.

6. Odstranjevanje

Odstranjevanje uporablienih elektriénih in elektronskih naprav ter baterij.

A

h:4

Simbol (prertan smetnjak) na izdelku ali njegovi embalazi pomeni, da tega izdelka ne smete obravnavati
kot obi¢ajne gospodinjske odpadke, temvet ga morate odnesti na zbirmo mesto za recikliranje elektricne in

elektronske opreme ter baterij.

S prispevanjem k pravilnemu odstranjevanju tega izdelka varujete okolje in zdravje svojih bliznjih. Neustrezno
ali nepravilno odstranjevanje ogroza okolje in zdravje. Za vet informadij o recikliranju tega izdelka se obmite na
lokalne oblasti ali sluzbo za odstranjevanje komunalnih odpadkov.

Informacije o odstranjevanju v Tur¢i

0 na voljo v turSkem jeziku na strani 18.



7. Tehnicni podatki UBZ-LJSE

Frekvenéno obmogje

446,0 - 446,2 MHz (PMR446)

Kanali 32

Podkodi QT 38 + DQT 83

Mog radijske frekvence < 500mW ERP

Najvecja prenosna mo¢ najvet 26,59 dBm

Obmogje prenosa do 6 km*

Delovna temperatura -20 °C do +55 °C

Delovna napetost 3,7V

Zadcitni razred P32

Cas delovanja / &as polnjenja najve¢ 18 ur* / priblizno 3 ure
Dimenzije (S x V x G) 52 x 157 x 28 mm

Teza z baterijo in sponko za pas 1389

* Odvisno od terena in razmer.

Baterija Li-ion

Vrsta baterije KNB-86L

Napetost baterije 3,7V

Kapaciteta baterije 1150 mAh

Vsebnost energije 4,3 Wh

Stevilka UN UN3481 Litij-ionske baterije, prilozene/pakirane v

opremi

Napajalna enota

Proizvajalec Napajalna enota

SHENZHEN MERRYKING ELECTROINCS CO., LTD.
801, Bldg B, No. 1, Tianyang 2nd Road, Oriental
Community, Songgang Street, Bao'an District,
Shenzhen 518105, Guangdong, CHINA

Blagovna znamka in oznaka modela polnilnika

MKC-0502000VEUT / MKC-0502000VUKT

Vhodna napetost

Napetost izmeniénega toka 100-240 V

Vhodna frekvenca izmeniénega toka

50/ 60 Hz

Izhodna napetost / tok / mo&

enosmerna napetost 50V /2,0A/ 10,0 W

Povprecni aktivni izkoristek med delovanjem

81,1%

Poraba energije v stanju pripravljenosti

0,07 W

Ob upostevanju tehniénih sprememb.




8. Garancija

Spostovana stranka,

zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka KENWOOD. Ce se pri
tem izdelku v normalnih pogojih delovanja pokazejo napake v
materialu ali izdelavi, bomo napravo brezplacno popravili ali
zamenjali v skladu z veljavnimi garancijskimi pogoji.

Garancija ne velja za potrosne ali obrabljive dele, ki jih je treba
zamenjati v okviru obi¢ajnega servisiranja, kot so akumulatorji.

Kontaktni naslov:

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel
Tel. 06101 / 4988-0, www.kenwood.de


http://www.kenwood.de/

9. Vrednosti SAR za radio UBZ-LJ9E

Model sprednja stran SAR Zadnja stran SAR

UBZ-LJ9E 0,4 Wikg 0,45 Wikg

RF omejitve za radio UBZ-LJ9E POZOR:

Pred uporabo tega radijskega sprejemnika PMR446 preberite ta preprosta navodila.

Ta radio PMR446 uporablja elektromagnetno radijsko frekvenco (RF), ki omogoca
komunikacijo med dvema ali ve¢ uporabniki na daljavo. Za posilianje in sprejemanje Klicev
uporabla radiofrekvenéno (RF) energijo ali radijske valove.

Radio KENWOOD UBZ-LJ9E je bil zasnovan, izdelan in preizkusen v skladu s Priporocilom EU
1999/59/ES za omejitve izpostavljenosti radijskim frekvencam.
Te omejitve dolo&ajo priporoiene ravni izpostavljenosti za ir3o javnost.

Da bi izpostavljenost radijskim valovom ostala znotraj dovoljenih meja, ne smete oddajati vec
kot 50 % celotnega ¢asa delovanja radia.

Ce oddajate veé kot 50 % celotnega Casa delovanja, lahko prekoracite omejitve v skladu

z zahtevami FCC glede izpostavljenosti radijskim valovom.

Da bi zagotovili skladnost z mejnimi vrednostmi, radio drzite navpicno pred obrazom, tako da so
mikrofon in drugi deli radia, vkljuéno z anteno, vsaj 2,5 cm oddaljeni od vasega nosu ali ustnic.

Vegja razdalja med vasim obrazom in anteno zmanj3a izpostavljenost radijskim valovom.
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QT kode
CT01/67,0 Hz CT14/107,2 Hz CT27/167,9 Hz CT02/71,9 Hz CT15/110,9 Hz
CT28/173,8 Hz CT03/74,4 Hz CT16/114,8 Hz | CT29/179,9 Hz CT04/77,0 Hz
CT17/118,8 Hz | CT30/186,2 Hz CT05/79,7 Hz CT18/123,0 Hz | CT31/192,8 Hz
CT06/82,5 Hz CT19/127,3Hz | CT32/203,5 Hz CT07/85,4 Hz CT20/131,8 Hz
CT33/210,7 Hz CT08/88,5 Hz CT21/136,5Hz | CT34/218,1 Hz CT09/91,5 Hz
CT22/141,3Hz | CT35/225,7 Hz CT10/94,8 Hz CT23/146,2Hz | CT36/233,6 Hz
CT11/97,4 Hz CT24/151,4 Hz CT37/241,8Hz | CT12/100,0Hz | CT25/156,7 Hz
CT38/250,3Hz | CT13/103,5 Hz CT26/162,2 Hz
Kode DQT
DT01/D023N DT29/D174N DT57/D445N DT02/D025N DT30/D205N
DT58/D464N DT03/D026N DT31/D223N DT59/D465N DT04/DO31N
DT32/D226N DT60/D466N DT05/D032N DT33/D243N DT61/D503N
DT06/D043N DT34/D244N DT62/D506N DT07/D047N DT35/D245N
DT63/D516N DT08/DO51N DT36/D251N DT64/D532N DT09/D054N
DT37/D261N DT65/D546N DT10/D065N DT38/D263N DT66/D565N
DT11/DO71N DT39/D265N DT67/D606N DT12/D072N DT40/D271N
DT68/D612N DT13/D073N DT41/D306N DT69/D624N DT14/D074N
DT42/D311N DT70/D627N DT15/D114N DT43/D315N DT71/D631N
DT16/D115N DT44/D331N DT72/D632N DT17/D116N DT45/D343N
DT73/D654N DT18/D125N DT46/D346N DT74/D662N DT19/D131N
DT47/D351N DT75/D664N DT20/D132N DT48/D364N DT76/D703N
DT21/D134N DT49/D365N DT77/D712N DT22/D143N DT50/D371N
DT78/D723N DT23/D152N DT51/D411N DT79/D731N DT24/D155N
DT52/D412N DT80/D732N DT25/D156N DT53/D413N DT81/D734N
DT26/D162N DT54/D423N DT82/D743N DT27/D165N DT55/D431N
DT83/D754N DT28/D172N DT56/D432N

KENWOOD

© 2022 JVCKENWOOD Corporation
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